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LE CONTEUR VAUDOIS

EIN TSEMIN DAI FAIl

AFORNET n’avai jameé étd ein tsemin dé fai.
' N’avai pas occasion de tant corattd cou-
meint l¢ dzeins d’ora que sont adé su la
~ routle; et avii sa Bronna et son tsai & redallés
po alla 4o martsi et po mend & médodré. Tot pa-
rii ia cauquieé teimps dévessdi alld & on einterrd
ddo cote de Bressonnaz, et se décidd & montd
dessus on trein. [/étai trdo llien po alld avoué
lo tsai, kd du pé vai lo Veyron tant quie le, lii
a on rudo bet. « A la garda! se sé dese, faut
espérd qu'on dodrd sein vaissi. » Ye part don
po la gard avoué sa veste dé noce et son tsapé
dé coumenion qu’avdi on grand crépe einvor-
tolhi, que cein fasdi on pecheint mougnon, que
n’iavi pas fauto de 1di fére dereé i0 lalldave, et
démandé on beliet dé lroisiéme, po cein qu’on
va tot asse rudo qu'avoué lé¢ z’autro, que sont
‘po & fins monsus et po madama la menistre.
i L est bon. Sé vi cheld que dévant; dézo 1o
é[,-ouvai et quand lo tsemin de fai arrevd, iavdi
"‘nu pecheinta reiiitse de clliio vagons. S& tro-

fvave découtd la comotive et tracd ein derrdi po -

‘{sertsi lo vagon i0 dévessdi cintrd. Quand Peut
{rova, Pdovre la portetta, saming dedsin, ¢t s
chite su cllido bio bancs tot gris, qu’on ardi de
‘na cutre, tant cein étai dio et seé peinsave :
1 N’est pas I’eimbarras, 1di fa destrd bon ; on sé
pdo appoyi, que l'est pertot dii coussins;» et
fasdi dinsé ddi pelités dzevatdiés po cheiniré se
iavdi ddo du ; ma po ddo du, n’iavdi rein dé du.
Se trovave quie tot solet, et ion ddo tsemin dé
fai qu’avdi met ‘na carletta d’allemand et qu’a-
vii onna petita giberna, eintré vers li et 14i dé-
mande sa carta. La ldi baille.

— Vous ne devez pas étre ici, dites-voi, que
1ai fA stu ’hommo ; vous avez un billet de troi-
siéme, sortez 6t alléz en arridre. Et cé coo
passé & n’autro vagon.

Cafornet décheind, revoudite cllido vagons et
se dit: « Md sé trompé ; I'est bin quie. » Et se
reinfaté dedein.

L'autro revint et 1o trdove a la méma pliace,
<t 'ai fi: « Dépéchons-nhous! »

— M4 m’nami, dusso &tré quie!

— Mais non, c’est un vagon de premiére.

— Eb bin veni vaire.

Et Cafornet décheind, preind I'aatro pé lo
bré, lo fi recould dé trai pas, 1di montré lo
-coutset d’do trein et 14i dit :

Vaiquié la locomative et lo toribéré i6 on met
lo tserbon; ora comptidé apres: ion, dou &t
trdi ! hé, hé!

— Eh bien!

— Eh bin ! v’é on beliet dé troisieme et vouAi-
-quie lo troisitme vagon.

Ora l4i su-yo, oi 40 na ?... *x ok

La table et la porte. — Un pique-assiette in-
vétéré raconte comment il vient d’&tre éconduit
d’une maison ou il fréquentait volontiers, aux
heures des repas.

— C'est étonnant, fait un interibeiiteur... des
-gens qui tenaient table ouverte.

— La ldble est toujours ouverte ; ...mais c’68t
da puFte qui est feritise.

Le bonheur inespéré.

Certain époux baltdit Souvent sd femrie :
C’6tait de ce brutal I'exercice chéti.
Conimerit humaniser ce terrible mari

Dont le courroux peut seul échauffer ’'ame ?
Un jour, enfin, jour & jamais béni,

Pour son amendement, la malheureuse dame
Invoqtié le secours du grand saint Rabboni.
Le lenderiain, on n’avait pa§ encore

Aux portes du matin, vu paraitre ’aurore,
Et son despote était mourant.

-« Que la bonté du saint est grand, -

Dit-elle d’un ton triomphant,

Il donne plus qu’on ne demande. »

SAUTEREAU DE BELLEVAUD.

Le bonheur. — (Vétait dans le Jura, pendant
I'une des chaudes journées de I’été passé. Aprés
une longue marche sur les routes poudreuses,
un bataillon vaudois soufflait un instant, a quel-
ques pas de la Birse aux eaux fraiches.

— Tu sais pas ce qui ferait le bonheur ? de-
mande un fusilier & son camarade, en s’épon-
geant le front. s

— Quoi?

— Ce serait d’avoir le «tiu » dans la Birse, le
bec a la pinte et les deux mains dans le tiroir de
la Banque cantonale !

QUI SAIT ?

Dans un fort respectable carnet de poche —
il date de 1728 — relié en peau et fait de ce pa-
pier dit « & la cuve », sonnant sous le doiglt et
défiant le§ années, nous trouvons, tracées de
I'écriture ferme, posée, de nos bons aieux,
avec une encre dont ’dge n’a pas altéré le beau
noir, ies deux curieuses recettes que voici. Gent
quatre-vingt-huit ans se sont des lors écoulés,
mais on engraisse et on vend toujours des che-
vaux. Qui sait ? ces recettes peuvent encore étre
utiles a quelqu’un. Bien entendu, nous les don-
nonss. g. d. g.

« Pour tost engraisser un cheval. — Donnez
lui avec son avoine deux ou trois fois le jour
une poignée d’orlies griesches et cela est un
souverain reméde. »

"« Aulrement: Doniiez & mdhger du chéval
froment cuit, ¢ing ou six fois lé jour, et lui fai-
tes boire 'eau ou aura cuit ledit froment ; faites
détremper dulevain dans ladite eau et -leur en
faites boire tant qu’il voudra par jour. »

* k¥

Et, maintenant, cette autre recette. Mais c¢’est
entre nous, coimme vous le verrez: '

« Autrement » pour le cheval «que I'on veut
vendre » : 1l le faut ldisser. reposer ¢ing ou six
jours et avoir de la farine de seigle, avec son
(iei i manque un mot: « avoine », sans doute)
environ trois picotains, et pestrir cela comme si
oh en voulait faire du pain et le faire cuire au
four ; donnez de cela & manger audit cheval a
toutes heures et ne délaissez & luy donné son
foin et avoine et 'abbreuverez d’eau tiéde ou il
y ait da levain. »

Potir vingt sous. — Un voleur qui s’est inlro-
duit nuitamment dans un entre-sol, se croyant
découvert, saute par la fendtre et tombe dihs
les bras d’un coniparse qui fait e guet sr lé
trottoir. #

— Alors?... Que sighifie ?... demiaide eelui-ci,
tout ahuri.

— Pas de veiné! V'l tout ce due j’ai trouveé;
répond le cambrioleur, montrant une piéce de
vihgt sous. )

— Ah ! ben; vrai; y avait pas de quoi tomber
des nues!

Davél et Madelofi:

Otf & beaucoup écrit sur le major Davel. Il ne
nou$ Souvient cependant pas gue Panecdote ci-
aprés dit jamais été publiée. Elle ést courante a
Lavaliix, nous dit un des plus fidéles amis du

. Conteur Vaudois.

C’était le jour de I’héroique équipée. Méle et
résolti; Davel cohdiisdit sa trodpe 4 Lausdnne.
Comirie il passait & Villette, une vigneronne;
Midéleine Parisod — la Madelon, pour ses pro-
ches — surprise de ce train de guerre, I'inter-
pelle fariliéremetit :

— 10 va-to, major, traind ton lin ?*

— Laisse pi fére, Madelon, ie fé tot po lo bin,
répondit le major.

. Ttaina son lin, littéralement : trainer_son lien; se dit
des animaux qui, s'étant échappés de I'¢table, errent ca et

la, avec leur lieti an col, et par extension, des voyageurs
et des vagabonds. :

La derniére souris.

Un vieux bonhomme de la Vallée de .Joux,
qui vivotait des secours de sa commune, n’avait
rien recu d’elle depuis longtemps. Dans le cha-
let retiré qu’on lui avait assigné comme de-
meure, qu’il habitait seul, il allait mourir de
faim. Il écrit alors au syndic une lettre qu’il fit
porter par un voisin et qui commencait par ces
mots :

« Monsieur le syndic,

« La derniére souris du chalet a crevé, cette
nuit, dans la corbeille au pain... »

Il n’y avait pas moyen d’étre plus éloquent.

* Le lendemain, le pauvre diable recevait deux

grosses miches de pain de ménage.

La patrie suisse. — Le numéro qui vient de
paraitre (1torme la place d’honneur au portrait du
grand maitre des postes suisses, M. Antoine Stiger,
directeur général. L’actualité est représentée par
d’impressionnants clichés de L’eaxplosion du dépol
de grenades d’Ebikon ; par des vues de l'aero-
drome de Dubendorf, siége de I'aviation militaire
suisse; par de pittoresques clichés d’un exercice de
Samaritains sur le lac, & Vevey, une catastrophe
(supposée heureusement) par des vues du Geneéve
que disparait, ete.

Attentioh. — Un candidat dux futures élec-
lions prépare déja les discours qu’il lui va falloir
proioncer devdiit 16s élécteiirs, pour solliciter
leurs suffrages. 1l lit un de ces discours & un
ami.

— M’écoutes-tu?...

— Oui, certes.

— Mais tu bailles continuellement.

— C’est bien la preuve que je Vévoute:

Patois et catalan.

On nous dit cette chose curieuse; quée les
noms des jours seraient, en langue calalane, les
mémes qu’en patois vaudois : delon, demd, de-
mécro, dedzaw, deveindro, desando, demein-
dze.

Quelqu’un de nos lecteurs, retour d’Espagne,
pourrait-il nous dire 4u juste ce qui en est?

OCCASION. — En vente d la rédaction du Con-
tewr (rue Btrdz, 23), encoré quelgues exeiiplaires
des . Causeries du . Contelir Vaudols (Irt série,
2¢ édil. illustrée), recuéil des morceaiix frangais et
DHLOIS (prose 6t, vers) 18s plus goités, publiés du
cours des premiéres dnnées d’existence de ce jour-
nal) 54 année). - Au prix dé 1 fr. 50 Pexemplaire.

Mefiace. — Dans un de 1ios villages ou i
s’apprétait — c’étdit avanl la guerre — & célé-
bret Pahniversaire patriotique di 24 janvier,
une jeune fille grondait son petit frére qui ne
voulait pas lui obéir.

— Tu sais, lui disait-élle, si tu continues a
faire le méchant, je te metirai en prison le jour
de 'Indépendance. : '

GPand Théatre. — Spectdcles du sdmiedi Y &i
jeudi 14 décembre : ‘

Simedi 9: Tournée Baret, 8 h. 80. Le coq. én
pate. — Dimanche 10, en matinée, 2 h. 15. Le
Bossu. — Le soir 8 h. Boubouroche ; Un beaw
mariage. — Mardi 12, & 8 h. 30, soirée populaire :
La Rampe. — Jeudi 14, samedi 16, 4 8 h. 30, L’ 4 i--
glon. — Dimanche 17, matinéé, & 2 h. 15, La Ren-
conlre.

Théitre dé la Comédie (Kursaal) — Prochains
spectacles : Samedi, ditndriche, (matinée et soirée)
mardi 12; quatte reéprésentations de gald: L’'Arplé-
sienne, avec Mnie Tessdndier, de ’Odéon. — Mer-
credi 13, Athalie, \ragédie en 5 actes de Racine,
avec Mme Aiméé Tessandier dans le role d’Athalie.
‘Le spectacle comimeéncera par /1 étail une bergére,
comédie eh un acte d’André Rivoire.
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